
Sunday Iskierki Parafialne 

Sunday, April 2, Fifth Sunday of Lent 
  7:30 For beatification of John Paul II  
 †Helen Natonski (Steve, Stevie Theriaul) 
  9:00 For beatification of John Paul II  
 Jaylyn Bravo- special blessing 
 †Mike Vavrik (Family) 
 †Frank Budzik (Family) 
 †Estelle Bogusch (Family) 
 †Frank Budzik (Grand Children) 
 †Helen Natonski (Phylis Statham) 
 Rosary Confraternity 
10:30 O Beatyfikacje Jana Pawła II 
 O Boże bł. dla Witolda Sochy z okazji urodzin 
 †Feliks Nowakowski 
 †Edward Ptak 
 †Emilia Zawół (1-sa rocz. śm.) 
 †Franciszek Jóźwiak 
12:30 Por la Beatificación de Juan Pablo II 
 †Juana y Rita Cisneros (Familia Duran) 
  †Celodonia y Leonel Martinez (Rodrigo & Familia) 
 Aurora Pacheco (pronta recuperación) 
 Cesar Figueroa (Espiritu Santo lo illumine) 
  5:00  Por la Beatificación de Juan Pablo II 
 Feligreses 
  7:00  O Beatyfikacje Jana Pawła II 
 Za Radio Maryja i Telewizję TRWAM 
 †Maria Szczepaniak (11-a rocz. śm.) 
 
Monday, April 3, Lenten Weekday 
  7:00 †Edward Kandl (Mary Warchol) 
  8:00 †Steven and Mary Firlick (Ed Firlick) 
 12pm Polish Retreat 
   7pm Polish Retreat 
 
Tuesday, April 4, Lenten Weekday 
  7:00 Good health - Mary Wojcik (Family) 
  8:00 †George Bilek - anniv.  (Family) 
 12pm Polish Retreat 
  7pm Polish Retreat 
 
Wednesday, April 5, Lenten Weekday 
  7:00 †Katherine Warchol 
  8:00 Helen Natonski (Mr. & Mrs. L Masproprieto) 
 12pm Polish Retreat 
  7pm Polish Retreat 
 
Thursday, April 6 Lenten Weekday 
  7:00 Ted Kanikula (Family) 
  8:00 †Richard Kasperski (D. Tetlak) 
 12pm Polish Retreat 
  7pm Polish Retreat 
 
First Friday, April 7 Lenten Weekday 
  7:00 †Albert Warchol 
  8:00 Good health - Mary Wojcik (Family) 
  8:30  First Friday Adoration 
  7pm Polish Mass 
 
Saturday, April 8, Lenten Weekday 
  8:00  †Edward Wolak (brother Rog) 
  3:00 Lilian Leon - Quinceañera 

 

MASS  

INTENTIONS 

Eucharistic Ministers 

Saturday, April 8 2006 
  5:00  Larry & Joanne Napoletano 
 Sunday, April 9 2006 
  7:30 Priest 
  9:00 Joanne Napoletano, Eleanor Skora,  
 Mariana Garcia, Georgia Czarnecki 
 Raphael Ayala, Larry Napoletano 
10:30 Priests & Polish ministers 
12:30 Mario Segoviano, Aurelio Ruiz 
  5:00 Enrique Garcia,Margarita Morales 
  7:00 Priests 

Lector Schedule 
Saturday, April 8, 2006 
  5:00 Sherry & Joseph Graham,  
Sunday, April 9, 2006 
  7:30 John Kociolko, Marissa Martinez 
  9:00  Kim Tross, Helen Cison 
10:30 Andrzej Szudzinski, Rafal Bielobradek  
12:30 Carmen Soto, Maria Rodriguez, 
 Martin Duran, Linda Ramirez 
   5:00 Jessica Cervantes 
 Virginia Hernandez 
 Martha Olivares 
  7:00 Polish Lectors 
 
7pm - April 13  Holy Thursday - Marissa Martinez 
3pm - April 14 Good Friday     John Kociolko, Joseph Graham 
7pm - April 15 Holy Saturday   Marissa Martinez 

 

WEDDING BANNS 
 

There is a promise of  
marriage between: 

 
   I. Ewa Nowak & Krzysztof Jan Hornik 

   I. Agnieszka Marciniec & Michal Jakubowski   

   I. Jaclyn Zito & Miguel Haro 

  5:00 †Emily Mizura (Family) 
 †Walter Trznadel 
 †Leonarda Aguirre (Jaramillo family) 
 †Helen Natonski (Raymond & Nancy Dolman) 
 †Eleanor Firlick (Ed Firlick) 
 †Robert Kuzara (wife) 
  
Sunday, April 9, Palm Sunday of the Lord’s Passion 
  7:30 †Sophie Kubicki -(Family) 
  9:00 †Gabino Luna -(Family) 
 For the Homebound - St. Mary’s Choir 
 10:30 †Helen Natonski (Florian & Penny Kanikula) 
 †Franciszek Jozwiak 

ETERNAL REST… 
Ane Hognowski 

Halina Smogorzewska 
 

MAY GOD WHO CALLED YOU 

TAKE YOU HOME! 



 St. Mary of Czestochowa 

 

SICK  PARISHIONERS,  

RELATIVES & FRIENDS 

Rebecca Alvarez 
Nadine Anderson 

Rita Barnak 
Robin Bonavolante 
Maryanne Buckner 

Aurora Castro 
Irene Cebrzynski 
Robert DeDera 

Pablo Diaz 
Gordon L. Gladden 
Florence Glosniak 
Josephine Jesuit 

Genevieve Karzmierczak 
Michael Kelly, Jr. 
Lillian Kocanda 
Nilene Kolbuck 

Joseph Korvisch 
Alex Kulaga 
Doris Ludvik 

Royden Martin 
Ann Monczynski 
Albina Mozdzien 

Baby Kenneth Quiroz 
Lucy Santiago 
Anne Stachnik 

Celia Stopa 
Baby Anna Lauren Swade 

Florence Szot 
Ethel Thomas 
Adam Urban 
Anton Urban 

Loretta Wachowicz 
Mary Wojcik 

Roman Wojcik 
Frances Wojdula 
Mary Wojtowicz 
Cecilia Ziegler 

3/25 5:00PM $458.00 

3/26 7:30AM $449.00 

 9:00AM $975.00 

 10:30AM $1,736.00 

 5:00PM $171.00 

 7:00PM $411.00 

 TOTAL $5,602.00 

 12:30PM $1,402.00 

 
Children’s collection:.............................. $176.00 
School Support…………………………….$231.00 

Sunday Collections March 26, 2005 

 
LENTEN REGULATIONS 

 
   The law of abstinence obliges 
those 14 years or age and older 
not to eat meat. 
   The law of fast obliges all 
those from ages 18 through 59 to refrain from 
eating between meals and to limit their eating 
to one full meal and two lighter meals for the 
day. 
  ASH WEDNESDAY AND GOOD FRIDAY 
ARE DAYS OF  BOTH FAST AND ABSTI-
NENCE.  All other Fridays of Lent are  days of 
abstinence (only meatless meals allowed). 

Schedule of Lenten Services 
Wednesdays -  Way of the Cross in Spanish 7:00pm  
Fridays - Way of the Cross in  English after the 8am Mass. 
 Way of the Cross in Polish 7:00pm -  
Sundays -  Gorzkie Zale - After the 10:30am Polish 

Mass 
The school children will pray the Way of the Cross at 
1:45pm on  Tuesday, April 11.  

PARISH STEWARDSHIP RETREAT 
As part of our STEWARDSHIP AWARENESS PROGRAM, we are 
inviting all parishioners who can, to participate in a STEWARDSHIP 
RETREAT on Saturday, April 29th. This retreat will be held in Ma-
kuch Hall from 8:30AM to around 2:00PM. Those who will partici-
pate in the retreat will learn more about the Stewardship Program 
that we are initiating in our parish. Please complete the registration 
form on the next page if you are able to participate in the Steward-
ship Retreat. It is our hope that there will be many participants! 
Please reserve the date! 

2006 EASTER SCHEDULE 
 

CONFESSIONS 
Monday, April 10th 7:00PM - 9:00PM (English & Polish) 
Tuesday, April 11th 7:00PM - 9:00PM (English & Polish) 

Wednesday, April 12th 7:00PM - 9:00PM (Spanish) 
 

Holy Thursday, April 13th 
7:00PM TRILINGUAL MASS 

Eucharistic Adoration until Midnight 
 

Good Friday, April 14th 
3:00PM (English) 
5:00PM (Spanish) 
7:00PM (Polish) 

Eucharistic Adoration until Midnight 
 

Holy Saturday, April 15th 
BLESSING OF FOOD IN THE CHURCH AT  

12:00PM., 1:00PM., 2:00PM. 
7:00PM TRILINGUAL EASTER VIGIL 

 
Easter Sunday, April 16th 

5:30AM (Polish) 
7:30AM & 9:00AM (English) 

10:30AM (Polish) 
12:30PM (Spanish) 
No evening Mass 

 
Easter Monday, April 17th 
7:0AM & 8:00AM (English) 

7:00PM (Polish) 

Prayer for beatification of John Paul II  
O Blessed Trinity, we thank you for 
having graced the Church with Pope 
John Paul II and for allowing the ten-
derness of your Fatherly care, the 
glory of the cross of Christ, and the 
splendor of the Holy Spirit, to shine 
through him. 
Trusting fully in Your infinite mercy and 
in the maternal intercession of Mary, 
he has given us a living image of Je-
sus the Good Shepherd, and has 
shown us that holiness is the neces-
sary measure of ordinary Christian life 
and is the way of achieving eternal communion with you. Grant 
us, by his intercession, and according to Your will, the graces 
we implore, hoping that he will soon be numbered among your 
saints. Amen.   



St. Mary’s Parish News April 2, 2006 
 LENTEN FISH FRY 

The Parents’ Club of St. Mary’s School is spon-
soring their last FISH FRY on Friday, April 7th in 
the school hall from 2PM to 6PM. There will not 
be a Fish Fry on Good Friday, April 14th. All 
proceeds will benefit the school. 

Fish dinners are $6.00 per person. 
Drinks will sell for $1.00 each. 

Additional side dishes will cost $1.00 
Carry-out services will be available. 

   For More information call Blanca DeLeon at (708) 795-7848.  
Everyone is invited! Come and enjoy a delicious home-cooked, 
meatless meal and support our parish school! 

The next Religious Education Class is 
scheduled for Saturday, April 8, 2006. 
Classes will begin at 8am..   

      THE CALL TO  
     STEWARDSHIP 
 
Following Jesus is the 
work of a lifetime. At every 
step forward one is chal-
lenged to go further in 
accepting and loving 

God’s will.  Becoming a disciple of Jesus Christ leads 
naturally to the practice of stewardship. These linked 
realities, discipleship and stewardship, then make up 
the fabric of a Christian life in which each day is lived 
in an intimate, personal relationship with the Lord. 
Being a disciple is not just something else to do, 
alongside many other things suitable for Christians, it 
is a total way of life and requires continuing conver-
sion. 
Next week we will learn more about  the call to Stew-
ardship. Read Chapter 12 in  1Corinthians - you will 
learn how St. Paul, in the early days of the Church, 
preached about the real meaning of Stewardship  

WOMEN’S CLUB ANNUAL BAKE 
SALE 

  Join us in Makuch Hall on Palm 
Sunday weekend (April 8th and 9th) 
for our annual Bake Sale and Raffle. 
  A variety of home-baked goods will 
be available for purchase including: 

delicious bakery for your Easter table, cookies, pączki, and 
snack mixes. 
  Take a chance on our raffle and you may win a small 
appliance, an Easter basket, a decorative item or one of 
our many other great prizes. 
  You have always made this fundraiser a great success, so 
please come and help the Women’s Club  to support our 
parish next weekend! 
  Donations of bakery and prizes will be greatly appreci-
ated. Please call Karen Tross at (70o8)653-3472 for more 
information. 

Neighborhood Watch Meeting 
The next Neighborhood Watch meeting will be held on 
Tuesday, April 11, 2006. The meeting will be held at 
Woodbine School beginning at 6:30pm. All are invited to 
discuss issues affecting our community. 

Sunday, April 2 John 12:20-33 
“ The hour has come for the Son of 
Man to be glorified” (John 12:23) 
Every time we pray, whether corporately or indi-
vidually, we glorify Jesus, the Son of Man. To-

gether at Mass we sing his praises and we worship him at 
Communion. Likewise, in our personal prayer we glorify Je-
sus through the songs we sing, the psalms we pray, and the 
expressions of love that well up from our heart. 
When we worship and praise God, we are not just tossing 
around empty words or soothing our psyche. We are actu-
ally engaging in conversation and communion with our 
Maker! Our prayer is not only delightful; it is powerful! 
When God hears our worship, anything is possible—even 
healings, miracles, forgiveness of sin, and changed lives. 
“Now the ruler of this world will be driven out”\.”  
( John 12:31) 
This is precisely why the devil cannot stand to hear us praise 
God! He knows that when we are actively worshipping and 
honoring Jesus, there is little room for his meddlesome '         
temptations. When we proclaim Christ our crucified Savior, 
the devil is reminded of his defeat. He is reminded that he is 
ultimately powerless and that his devious plans will come to 
nothing for those who love and worship the Lord. He is 
reminded that we have freely submitted-ourselves to God 
and not to him. Imagine: Every time we pray, the accuser of 
the brethren is cast out! 
So today and every day, live in hope knowing that the devil 
cowers in fear. Take the advice of St. Padre Pio, who knew 
what it was like to be harassed by the devil: "Pray, hope, and 
don't worry. Things may appear more complicated, especially 
when we are tempted to sin, but always remember: "God is 
faithful, and he will not let you be tested beyond your 
strength” (1 Corinthians 10:13). Though his face may seem 
hidden, his ears are always open and attentive! 
"Jesus, you are my God and my all!  
I adore you, O Christ, and  I praise you,  
because by your holy cross you have redeemed  
the world!" 
Taken from THE WORD AMONG US 

Stewardship Retreat Registration Form 
 

_______YES, I am planning to participate in the Steward-
ship Retreat on Saturday, April 29, 2006. 
 
Name____________________________________ 
 
Phone number:____________________________ 
 
Please return this form in the collection basket on any 
Sunday before April 29th. Thank you! Please visit our parish website: 

www.stmaryofczestochowa.org 



Como parte de nuestro PROGRAMA del CORRESPONSABI-
LIDAD (STEWARDSHIP), estamos invitando a todos los 
feligreses A participar en Retiro de profundización de este tema 
el día  sábado, 29 de Abril. Este retiro será llevado a cabo en 
Makuch Hall a partir del 8:30AM hasta 2:00PM. Los que parti-
ciparán en el retiro aprenderán más sobre el programa de co-
rresponsabilidad que estamos iniciando en nuestra parroquia. 
Llene el formulario de registro y ponga en la canasta de la 
colecta. ¡Es nuestra esperanza que habrá muchos participantes! 
¡Reserve por favor la fecha! 
 
Nombre: _______________________________________ 
 
Teléfono: ______________________________________ 
 

Anuncios Parroquiales 2 de Abril de 2006 

Las próximas clases de catequesis se realizaran el Sábado 8 de 
Abril a las 8:00 AM. Por Favor padres de traer a sus hijos a tiempo! 

LOS PESCADOS DE CUARESMA 

El Club de los Padres de nuestra escuela de Sta. Maria 
de Czestochowa está patrocinando a Cena de Pescado 
este ultimo viernes 7 de Abril en Makuch Hall de la 
escuela a partir del 2PM hasta los 6PM. Todos los 
ingresos beneficiarán a nuestra escuela. 
La cena de pescado es $6.00 por persona. 
Las bebidas por $1.00 por cada uno. 
Los platos adicionales son $1.00 
También se puede llevar la comida hacia fuera. 
Para más información llame a Sra. Blanca DeLeon numero (708) 795-
7848.  

QUINTO DOMINGO DE CUARESMA 
... El que se ama a sí mismo, se pierde, y el que se aborrece a 
sí mismo, se guardará para la vida eterna. El que quiera servir-
me, que me siga y donde esté yo, allí también estará mi servi-
dor; a quien me sirva el Padre le premiará. ... 

J 12, 20-33 

FIESTAS DE PASCUA 2006 
 

CONFESIONES 
Lunes, 10 de Abril 7:00PM - 9:00PM (Ingles y Polaco) 
Martes, 11 de Abril 7:00PM - 9:00PM (Ingles y Polaco) 

Miércoles, 12 de Abril 7:00PM - 9:00PM (Español) 
 

Jueves Santo, 13 de Abril 
7:00PM MISA TRILINGÜE 

Adoración Eucarística hasta medianoche 
 

Viernes Santo, 14 de Abril 
3:00PM (Ingles) 

5:00PM (Español) 
7:00PM (Polaco) 

Adoración Eucarística hasta medianoche 
 

Sábado de Gloria, 15 de Abril 
Bendición de comida en la iglesia 

12:00PM., 1:00PM., 2:00PM. 
7:00PM VIGILIA PASCUAL TRILINGÜE 

 
Domingo de Pascua, 16 de Abril 

5:30AM (Polaco) 
7:30AM & 9:00AM (Ingles) 

10:30AM (Polaco) 
12:30PM (Español) 

No habrá Misa a la tarde 
 

Lunes de Pascua, 17 de Abril 
6:30AM & 8:00AM (Ingles) 

7:00PM (Polaco) 

STEWARDSHIP  
Jesucristo es el maestro supremo de la corresponsabilidad cristiana. La 
misión de Jesús es restaurar el orden de la creación de Dios que fue 
interrumpida por el pecado. No sólo realizó esa tarea perfecta-mente, paro 
al llamar a sus discípulos, les da el poder para colaborar con él en la tarea 
de la redención de ellos mismos y también de los demás. 
Al describir su camino de vida, Jesús no pierde tiempo proponiendo idea-
les elevados pero irreales; él les dijo a sus seguidores cómo debían vivir. 
Las Bienaventuranzas y el resto del Sermón de la Montaña prescriben el 
estilo de vida de un discípulo cristiano (cf. Mt 5:3-7:27). Aunque no es 
atractiva para los gustos mundanos, "la sabiduría de este mundo es nece-
dad ante Dios" (1 Cor 3:19), es bueno vivir de este modo. "El que escucha 
mis pala-bras y las practica es como un hombre Jesús algunas veces 
describe la vida del dis-cípulo en términos de un mayordomo (cf. Mt 25:14-
30; Le 12:42-48), no porque ser un mayordomo lo contiene todo sino 
porque esta función ilustra un aspecto de lo que significa ser un cristiano 
corresponsable. Un mayordomo antiguamente era uno a quién el amo de 
la casa hacía responsa-ble del cuidado de la propiedad, del manejo de sus 
asuntos, de asegurar que los recursos rindieran lo más posible y de com-
partir los recursos con otros. Era una posición de con-fianza y responsabi-
lidad. 
Dos de ellos responden sabiamente invirtiendo el dinero y sacando bue-
nas ganancias. A su regreso, el amo los alaba mucho y les da una buena 
recompensa. Pero el tercero se com-portó neciamente, y por tener un 
temor infun-dado, escondió la riqueza del amo y no ganó nada; sólo 
recibió reproches y un castigo. 
Las monedas de plata de la historia significan mucho más que el dinero. 
Todos los bienes temporales y espirituales han sido creados por Dios y 
proceden de Dios. Eso se puede decir de todo lo que los seres humanos 
poseen: los dones espirituales como la fe, la esperanza y el amor; los 
talentos del cuerpo y de la mente; las relaciones apreciadas de familiares 
y ami-gos; los bienes materiales; las realizaciones del ingenio y la destre-
za humana; el mundo en sí. Un día Dios nos pedirá cuentas del uso que 
cada persona ha hecho de la porción par-ticular de esos bienes confiados 
a ella. Cada quien será juzgado en la medida de su vocación individual. 
Cada persona ha recibido una "suma" diferente—una mezcla especial de 
talentos, oportunidades, retos, puntos fuertes y débiles, posibilidades de 
servicios y respuestas—y el Maestro espera recibir su ganancia. El juzga-
rá a cada individuo según lo que hicieron con lo que recibieron. 
Las personas que tratan de vivir corresponsablemente se preguntan que 
premio recibirán. La respuesta de Cristo es más de lo que Pedro o cual-
quiera de los otros discípulos esperaba: "Ninguno que haya dejado casa, 
hermanos, hermanas, madre, padre, hijos o campos por amor a mí y la 
Buena Nueva quedará sin re-compensa. Pues recibirá cien veces más en 
la presente vida en casas, hermanos, hermanas, hijos y campos; esto, no 
obstante las persecu-ciones. Y en el mundo venidero recibirá la vida 
eterna" (Me 10:29-30). 
Esto significa: Los que se privan recibirán más, incluyendo más deberes 
como cristianos corresponsales. 

ORACIÓN  
POR LA BEATIFICACIÓN 

DE JUAN PABLO II  
Oh Trinidad Santa, Te damos gracias 
por haber concedido a la Iglesia al 
Papa Juan Pablo II y porque en él 
has reflejado la ternura de tu paterni-
dad, la gloria de la cruz de Cristo y el 
esplendor del Espíritu de amor. Él, 
confiando totalmente en tu infinita 
misericordia y en la maternal interce-
sión de María, nos ha mostrado una 

imagen viva de Jesús Buen Pastor, indicándonos la santidad, alto 
grado de la vida cristiana ordinaria, como camino para alcanzar la 
comunión eterna Contigo. Concédenos, por su intercesión, y si es 
tu voluntad, el favor que imploramos, con la esperanza de que 
sea pronto incluido en el número de tus santos. 

El Grupo de Damas de Nuestra Sra. Czesto-
chowa les invita a venir a comprar pan dulce 
y café con varias canastas a rifar.  El Sábado 
8 de Abril de 4-6:30 PM y el Domingo 9 de 
Abril empezando a las 7 de la mañana a 3 de 
la tarde. Esperamos que por favor vengan a 
apoyar a este grupo de damas. 

Pronto se acerca la Fiesta de Pascua y necesitamos 
tu ayuda el día lunes 10 de Abril a las 8:30 A.M. 
para limpiar la iglesia y preparar todo lo necesario. 

Por favor visite nuestra pagina parroquial en Internet : 

www.stmaryofczestochowa.org 



Ogłoszenia Parafialne 2 kwietnia 2006 

Rekolekcje Wielkopostne 
 

   Rekolekcje wielkopostne w naszej parafii 
prowadzi Ojciec Mieczysław Babraj re-
demptorysta misjonarz z Krakowa. O godz. 
10:30 z rana oraz o godz. 7:00 wieczorem w 
dzisiejszą niedzielą zostaną odprawione 
Msze św. wraz z kazaniem rekolekcyjnym. 
W następne dni tj. od poniedziałku 3-go 
kwietnia do czwartku 6-go kwietnia Msze 

święte z nauką rekolekcyjną będą o godz. o godzinie 12:00 
w południe  oraz o 7-ej wieczorem.  Rekolekcje będą trwały 
pięć dni.  Przyjdźcie a na pewno nie będziecie zawiedzeni.  

V Niedziela Wielkiego Postu 

... Ten, kto kocha swoje życie, traci je, a kto niena-
widzi swego życia na tym świecie, zachowa je na 
życie wieczne. A kto by chciał Mi służyć, niech 
idzie na Mną, a gdzie Ja jestem, tam będzie i mój 
sługa. A jeśli ktoś Mi służy, uczci go mój Ojciec. ... 

J 12,20-33 

WIELKANOC 2006 
 

SPOWIEDŹ 
Poniedziałek. 10 kwietnia. 7:00 PM – 9 :00PM 

(Po Angielsku i Polsku) 
Wtorek. 11 kwietnia 7:00 PM – 9:00 PM 

(Po Angielsku i Polsku) 
Środa 12 kwietnia 7:00 PM – 9:00 PM 

(Po Hiszpańsku) 
 

Wielki Czwartek 13 kwietnia 
7:00 PM Msza Św. (W trzech językach) 
Adoracja Eucharystyczna do Północy 

 
Wielki Piątek 14 kwietnia 

3:00 PM (Po Angielsku) 
5:00 PM (Po Hiszpańsku)  

7:00 PM (Po Polsku)  
Adoracja Najśw. Sakramentu do północy 

 
Wielka Sobota 15 kwietnia 

Błogosławieństwo Pokarmów w kościele 
12:00 PM., 1:00 PM., 2:00 PM. 

7:00 PM MSZA ŚW. (W TRZECH JĘZYKACH) 
 

Wielkanoc 16 kwietnia 
5:30 AM (Po Polsku) 

7:30 i 9:00  AM (Po Angielsku) 
10:30 AM (Po Polsku) 

12:30 PM (Po Hiszpańsku) 
Mszy popołudniowych nie ma! 

 
Poniedziałek Wielkanocny 17 kwietnia 

7:00 AM, 8:00 AM (Po Angielsku)  
7:00 PM (Po Polsku) 

STEWARDSHIP 
Przykład Jezusa 

Dla chrześcijan, Jezus jest nauczycielem i przykładem 
życia. Dając siebie, pokazuje nam, na czym polega mo-
ja współodpowiedzialność za życie parafii, w której 
mieszkam. Jezus pokazuje mi, że pełnienie woli Bożej 
jest także moją misją.  
Pierwszorzędnym zadaniem Jezusa było odnowienie 
porządku stworzonego przez Boga, który został zakłó-
cony przez grzech. Do tego celu Jezus powołał 
uczniów.  
Dzisiaj Jezus, powołując mnie na swojego ucznia nie 
proponuje czegoś poza moim zasięgiem, ale konkretnie 
mówi mi jak mam żyć. W kazaniu na górze błogosła-
wieństw Jezus przedstawia swój program. Osiem błogo-
sławieństw, które wydają się głupstwem dla świata sta-
nowią mądrość Bożą i podstawę mojego życia. 
Steward jest osobą, która jest odpowiedzialna i troszczy 
się o powierzone mu dobra. Wie on, że wszelkie dobra 
duchowe i materialne pochodzą od Boga. W przypowie-
ści o talentach Jezus przedstawia nam przykład dobrego 
i złego stewarda. Dobry steward otrzymane talenty po-
dwaja. Zły steward boi się jakiegokolwiek, nawet naj-
mniejszego zaangażowania i powierzone mu talenty 
zakopuje.  
Pod nazwą „talent”, kryją się otrzymane od Boga naj-
cenniejsze skarby takie jak wiara, nadzieja, miłość, 
zdolności, inteligencja, relacje z rodziną i przyjaciółmi 
oraz wszelkie ludzkie osiągnięcia. Pamiętajmy, że to 
właśnie z tych talentów Jezus będzie nas rozliczał. A 
komu więcej dał od tego więcej będzie się spodziewał.  
Św. Ignacy Loyola w ćwiczeniach duchowych mówi 
nam, że celem naszego życia jest chwalić, czcić i służyć 
Bogu, naszemu Panu i przez to zbawić swoją duszę. 
Św. Ignacy zrozumiał, że otrzymane dobra mają być 
używane w służbie innym.  
Jaka nagroda czeka tych, którzy są dobrymi stewarda-
mi? To samo pytanie zadał Piotr Jezusowi, gdy opuścił 
wszystko i poszedł za Nim. Jezus odpowiedział, że każ-
dy, kto wyrzeka się czegoś dla Boga otrzyma stokroć 
więcej teraz wśród prześladowań i życie wieczne w 
przyszłości.  
Otrzymane dobra stają się nie tylko radością, ale i odpo-
wiedzialnością. Ja, który jestem przyjacielem Chrystu-
sa, jednocześnie staję się wrogiem dla obecnego świata 
i dlatego doświadczam prześladowań, które na mnie 
spadają. To jednak nie może mnie powstrzymać w pod-
jętym działaniu, ponieważ miłość Jezusa, której do-
świadczyłem na zawsze mnie do Niego upodobniła. 

Modlitwa  

o beatyfikację 
Jana Pawła II 

Boże w Trójcy 
Przenajświętszej, 
dziękujemy Ci za 
to, że dałeś Ko-
ściołowi Papieża 

Jana Pawła II, w którym zajaśniała Twoja 
o j c o w s k a  d o b r o ć , 
chwała krzyża Chrystusa i piękno Ducha 
miłości. On, zawierzając całkowicie Twoje-
mu miłosierdziu i matczynemu wstawien-
nictwu Maryi, ukazał nam żywy obraz Jezu-
sa Dobrego Pasterza, wskazując świętość, 
która jest miarą życia chrześcijańskiego, 
jako drogę dla osiągnięcia wiecznego zjed-
noczenia z Tobą. Udziel nam, za jego przy-
czyną, zgodnie z Twoją wolą, tej łaski,   
o którą prosimy z nadzieją, że Twój Sługa 
Papież Jan Paweł II, zostanie rychło włą-
czony w poczet Twoich świętych. Amen. 



Parafia Matki Bożej Częstochowskiej 

CHECK ONE: 

New Registration 
Change of Address 
Moving out of parish 
Want Envelopes  
 
ZAZNACZ JEDNO: 

Nowo Zarejestrowany 
Zmiana Adresu 
Wyprowadzka z Parafii 
Proszę o Koperty  
 
MARQUE UNO:  

Primer Registro 
Cambio de Dirección 
Cambio de Parroquia 
Necesito Sobres 

St. Mary of Czestochowa Parish - Membership Form 

Forma Przynależności do Parafii M. B. Częstochowskiej 

Forma de Registro a la Parroquia de Nuestra Señora de Czestochowa 

First & Last Name / Imię i Nazwisko / Nombre y Apellido 

Phone / Telefon / Teléfono 

Address / Adres / Dirección 

City / Miasto / Ciudad                Zip Code / Kod Pocztowy / Zona Postal 

 

Please drop Membership Form into the offer-
tory basket or mail to Rectory.  

Proszę wrzucić ta formę do koszyka na tacę 
lub przesłać na Plebanie. 

Favor de regresar la Forma Completa en la Ca-
nasta de Ofrendas o mandarla por Correo a la 
Rectoría. 

Kartki wielkanocne 

   Serdecznie zapraszamy do nabywania 
kartek świątecznych w cenie 5 dolarów.  

Zapraszamy wszystkich parafian, aby wziąć 
udzia ł  w rekolekcjach o  temacie 
„Współodpowiedzialność” (STEW ARDSH IP)  
w sobotę, 29 kwietnia.  Odbędzie się ono w Sali 
Makuch od 8:30AM do  2:00PM. Osoby, którzy 
wezmą udział w dowiedzą się wiejącej o progra-
mie „Stewardship”  który inicjujemy w naszej 
parafii. Prosimy o wypełnienie poniższej formy. 
May nadzieję wielu parafian weźmie udział! Wy-
gospodaruj ten czas dla siebie i dla swojej para-
fii. 
Imię i Nazwisko 
 
_________________________ 
 
Telefon______________________ 

Zapraszamy na naszą parafialną stronę internetową: 
www.stmaryofczestochowa.org 

Pierwszy Piątek Miesiąca 

Najbliższy piątek tj. 7 kwietnia będzie pierwszym piąt-
kiem miesiąca. W tam dniu w szczególny sposób czci-
my Serce Pana Jezusa. Gorąco zachęcamy do skorzy-
stania z sakramentu pojednania oraz do udziału we 

Mszy Świętej o godzinie 7-mej wieczorem. 

Sprzątanie Kościoła ! 
 

   Ze względu na zbliżające się 
święta bardzo prosimy o pomoc w 
s p r z ą t a n i u  k o ś c i o ł a  w 
poniedziałek 10 kwietnia o godz. 
8:30 z rana i ofiarowanie jednej 
lub dwóch godzin swojego czasu 
na przedświąteczne czyszczenie 
kościoła. 


